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Q u I C k G u Id e . " ficati OPPO Mobile vous souhaite la bienve! Paramétres de fonctionnement Bienvenido a OPPO Mobile Especificaciones técnicas " . P Griise von OPPO Mobile Leistungsparameter
Greetings from OPPO Mobile Specification lle vous souhalte [a bisnvenue arametres de fonctionnemen ! h X X . - Welkom bij OPPO mobile Specificaties i ; o Erl i OPPO Mobile ti da il benvenuto Parametri prestazioni
L ) L . Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones més importantes. In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon en In dieser Anleitung sehen Sie Erléuterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und
This guide will show you how to use the phone and its important functions. You may importantes. Vous pouvez également visiter le site officiel d'OPPO pour obtenir K También, puede visitar nuestra pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor Producto CPH2531 belangrike functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altjd terecht op de seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen lhnen auch auf der Produkt CPH2531 Questa guida llustra [utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni principali. In
also visit OPPO official website to get more information about the phone. Product CPH2531 plus dinformations sur e téldahone. Modéle CPH2531 informacién sobre el mismo. offieitle website van OPPO. Product CPH2531 offiziellen Website von OPPO zur Verfiigung. alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere maggiori informazioni Modello CPH2531
o—— —e - o—— —e " . sul telefono.
o——— —© i . o d Tamafio de la pantalla 17,0cm(6,7Pulgadas) o—— —© . " - Bildschirmparameter 17,0cm(6,7 Zoll)
P 0 —e Main screen parameter 17.0em(67") o—f 2 —o Taille de Iécran principal 17,0cm(6,7pouces) e—{—— —° ¢ pol —o Schermafmetingen (67)17.00m ° ° ° o——— [—eo e—— [—eo Parametri Schermo 17,0cm(6.7pollici)
Batterie " e—f—o —©
Bateria " : 4870mAh/18,94Wh(Min)
Battery : . . o 4870mAh/18,94Wh(Min) Accu " (Wiederaufladbaren 1 === 1 .
(Rechargeable 2B70m /18 S (Min) Batterie 4B70MAR/18.94Wh(Min) (Bateria de iones de 5000mAN/19 45Wh(T (Oplaadbare o vin) ° Lithium-lonen-Akku) 5000mAN/19.45Wh(Typ) o Bateria 4870mAR/18.94Wh(Min)
hecharg 5000mAh/19.45Wh(Typ) o (Batterie lithium-ion o litio recargable) g (Typ) L L REEC . 5000mAh/19,45Wh(Typ) ® ! ! (Batteria ricaricabile
[}0 Lithium-ion Battery) ’ s rechargeable) 5000mAh/19,45Wh(Typ) o lithiurn-ionbatter() ' LooaTe aghion di o) 5000mAh/19, 45Wh(Typ)
o o o o e o o —o 64 Megapixel + 8 Megapixel -0 ® b
64N 8N\ +32\ ixels Rear 4 legapixel + 8 Megapixel Kamera + 32 Megapixel Riickseite
Camera oMegmpiel Front 64-mégapivels+B-mégapixels Cémara Cgmara trasera de 64 Mpx + 8 Mpx + 32 Mpx. Camera +32 Megapixel Achtercamera M gap | Vorderseit o Fotocamera posteriore da 64 megapixel
Appareil photo +32-mégapixels Arriere Cémara delantera de 32 Mpx. 32 Megapixel Voorcamera egapixel Vordersefte Camera +8 megapixel + 32 megapixel
0.988W/kg(Head) 32-mégapixels avant 0.988W/kg (Kopf) fotocamera anteriore da 32 megapixel
0988W/kg (Hoofd) CESAR p 9
RCMSAR | 1.292W/kg(Body) CESAR | 0:988W/kg (Cabeza) CESAR i 1,292W/kg (Kérper)
( . 1,292W/kg (Lichaam) - g (Korper 0,988W/kg (Testa)
2783W/kg(Limbs) DAS téte (0988W/k 1.292W/kg (Cuerpo) Specifieke - CESAR | ;- S
- : ) " . | S SAR-Werte 1,292W/kg (Ct
] 0.988W/kg(Head) 7] CESAR | DAStrone (1292W/kg) O Velores SAR 113W/kg (Cabeza) o —0 Ry tesnened 113W/kg (Hoofd) ° FCCSAR | Ga3Wire (karpen Valores SAR : 9(Coree)
SARValues | CE/UKSAR | . L DAS membres (2.783\W/kg) - ) - FCCSAR | 0,33W/kg (Lichaam) — ¢ o alores 113W/kg (Testa)
— 1.292W/kg(Body) e ¥v«——-|i ' o o ® ® FCCSAR | 0,33W/kg (Cuerpo) N ¢ 9 o— 1 [ o ® T ® 0,90W/kg (Hotspot) FCCSAR 2
—_— T — —— ; ¢
Pl - ® ° ° o o ° Valeurs DAS PR— 090W/kg (Hotspof) o—7T o ® ® O90W/kg (Hotspof) — 05O kg (oo acossso)
113W/kg(Head) i " q @ Auricular @ Microfono secundario @ Altavoz ® ussc Opmerking: de SAR-waarden hierb ijn d imal den di dit t Zi Empf: Sub MIC Loch L h Kopfhéreranschluss Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerat o ° ® ® -
© Receiver @ Secondary MIC © Speaker ® Earphone Jack & FCCSAR | 033W/kg(Body) © Recepteur © Micro secondaire © Haut parieur ® Prise découteur FCCSAR | 0,33W/kg (Corps) Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo. @ Ontvanger @ secundaire microfoon @ Speaker ® Hoofdtelefoonaansluiting gepr'::;;olpli.erz \waarden hierboven zin e maximale waarden die voor it apparaat zin © empfanger O su od © Lautsprecher B oo g;,;\;k',ete'n fri il Hr el " . - .
0.90W/kg(H: " 0,90W/kg (Point chaud) @ Camara frontal @ Sensor deproximidad gy soncor deinfrarrojos @ Altavoz en USB ) > i L i g @ rRicevitore © Foro sub MIC © Altoparlante ® Presa cuffiee Nota: i valori SAR riportati sono i valori piti alti per il dispositivo.
@ Front Camera @ Provimity Sensor @ nrareaferats . g(Hotspot) @ Apparsiiphotoavant. @ Captaurdoprorimts @ Telécommande @ Haut parieur yluz i @ voorcamers © Nabiheids: © Rofstndsbediening. @ speaker (-] @ infrarot: @ Lautsprecher Presa USB
Speaker et de lumiére infrarouge . Sensore di prossimita  ® Telecomando a
© Scomfrgemint @ andLight Sensor ° C""“;' o Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. © Emproite digiale @ Touches volume ® Appareisphotoarriere ® NFC Remarque : Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil © sensor de huella @Botonesdevolumen @ Camaratrasera @ NFC © ° enlichtsensor ° ® -] 'F':ng IoPlaY. cksensor @ Lautsta @ R ® nec @otocamerarontale @ Sensore i ®elecom:  Altoparlante
Volume Key Rear Camera NF der het sch l NFC N
© Trappe dinsersionSM @ Touche marche/arst @ Fiash ® Microprincpal @ Bandeja delatarjeta SIM @ Boton encendido/ @ Fiash ® Micréfono principal o ) enderhetscherm Specificatios radiogol O sivtiartenhalter @ Einschalttaste @ siitzicht ® Main MIC Loch © impronta digitale @ Tastivolume @ Fotocamera posteriore @ NFC
© SIM Card Tray © Poworkey/ or ® Flashiight ® MainMIC apagado Especificaciones de ondas de radio O ssimkaarthouder @ Aan/uit toets ® Fits @ Hoofdtelefoon peciticaties radiogolven Funkwellenspezifikationen @ vassoio della carta SIM @ Tasto di accensione @ Flash ® MIC principale Specifiche onde radio
Radio Waves Specifications Comment redémarrer le téléphone PP " Cémo forzar el reinicio del teléfono . - - - So starten Sie das Telefon neu
How to reboot the phone Mainlttene_z Iestb_outorls de marﬁhg/arzét e; dz volume hagt ;F:\(f)oqc? N Spécifications concernant les ondes radio Mantenga presionados los botones de Encendido y Vol (+) hasta que aparezca la Radio Frecuencia Potencia max. de salida De telefoorf\ °Pn|elfW ops‘tarten ) Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen Hatljte__n aiebqied_Eirggga(I)ttgftetuRd_diet'_raste zuR‘ Erhttshutng ger L_I_anltt?térke gleich_zetitig Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung Come riavviare il telefono Radio Frequenza Potenza uscita max
i i Radi Fi Max. Output P simultanement jusqu a ce que fanimation de demarrage saffiche pour R . N ) animacion de inicio de OPPO para forzar el renicio del teléfono. Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop waarmee 850MHz 335dBm gedriickt, bis die -Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeig " . ;o " .
(F'_))IS;g)a};‘:o?zlgig‘;isg‘geéi?;:g;: datzdr;llgggpfhng?;ion at the same time until the adio requency ax. Qutput Fower redémarrer le téléphone. Radio Fréquence Puissance de sortie max. Cémo transferir contenido anti telef 850MHz 33.5dBm u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de OPPO-opstartanimatie S0ON2 3 5d8m wird. 850MHz 355dBm ;r;:emrz ELZ";”;LZ?,Z?EE’: ;?Ciz.af;]ﬁrz';e\-;?,?"ms:;'igndéacfﬁgrgﬁgfi|erg'\,?,'ﬁeeﬂ'ﬁg?éno 850MHz 335d8m
g . \ s 6mo transferir contenido antiguo a su nuevo teléfono MH: 5B i i A -
850MHz 335dBm Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau S50MHz 33.50Bm N - 9 X o GSM S00MHz 335dBm op het display verschint. asM 1800MHz 3050Bm Wie kann ich die auf mei lten Telef icherten Dat f ei GSM 90OMHz 555dBm 900MHz 335dBm
How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobil 900MHz 335dBm " p e . - - Puede utilizar la funcién de OPPO “Clonar Teléfono” para transferir rapidamente sus 1800MHz 305dBm . & 1e xanin ich cie a}; meinem alten Teleton gespeicherten Daten aut ein 1800MHz 305dBm Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO asu 1800MH 30,5dBm
low to Transfer lobile Content to a New Mobile GSM Vous pouvez utiliser OPPO “Clone Phone” afin de transférer facilement photos, 900MHz 335dBm fotos, videos, miisica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono. Para ello, siga 1900MHz 305d8m Gegevens overzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO 1900MHz 305dBm neues iibertragen? 1900VH; 30508, - -
You can use OPPO Clone Phone to easily transfer photos, videos, music, contacts, 1800MHz 305d8m ‘t",“j‘,é"ﬁ' musique, ctontacls, mesls'?'ge:. applications, etc. depuis votre ancien asm 1800MHz 305dBm estos pasos: ) . ' s 1274 4 808m smartphone WeOMA Bands 1/2/4 24,8dBm Mit der Applikation, die OPPO Clone Phone heil3t, kénnen Sie Fotos, Videos, Musik, Bands 1 /2: i 24'%3'" La funzione Clona Telefono di OPPO pud essere usata per trasferire facilmente foto, 1900MHz 305dBm
p i : i ands ,8dBm i i i i
;nﬁssages, apps, etﬁ from your old pgg?:?ot%tze ".ZW rc])ne. h"OPPO Ci 1900MHz 305dBm fsei?/oi?: ;’:p:::e?l rp?’e[\(?e}:;/::tuéteaﬁznotr;éphone Android autre que OPPO, 1900MHz 30,5dBm 1. Si su teléfono antiguo es un teléfono Android de otra marca, descargue la aplicacion WCDMA Bands 5/6/8/19 24.8dBm Met OPPO Telefoon klonen zet u gemakkelijk en snel data over van uw oude toestel Bands 5/6/8/19 24,8dBm Kontakte, Nachrichten, Apps usw. ganz einfach von Ihrem alten Telefon auf das neue WCDMA Bands 5/6/8/10 2%8dBm video, musica, contatt, app, ecc. dal vecchio al nuovo telefono. " WCDMA Bande 1/2/4 248dBm
. If your previous phone was a non-O \ndroid phone, searc lone Bands 1/2/4 248dBm it ! . Bands 1/2/4 24,805 "OPPO Clone Phone" desde Play Store, 0 escanee el codigo QR a continuacion para i naar uw nieuwe OPPO smartphone. Band 3 24,605 (bertragen. i o o H 1. Se il tuo telefono precedente era un telefono Android non OPPO, cerca "Clona Bande 5/6/8/19 24,8dBm
Phone" in the Google Play store and install the app. You can also scan the QR code WCDMA cherchez Iapplication « OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez-la. Vous ands 8dBm Band 3 246dBm : . " an x6dBm 1. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein nicht von OPPO bezogen: Band3 24,6dB telefono OPPO" in Google Play Store e installa I'app. Puoi inoltre eseguire la scansione
1the ° : ' Bands 5/6/8/19 248dBm ouvez auss i le code QR ci-dessous pour linstaller. Si votre appareil précédent WCDMA descargarlo e instalarlo. a 1. Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan OPPO  vvenn es sich bel frem bisherigen 1 eleton um ein nicht vol ezogenes n 6dBm ¢ In &oogle lay b PP. 9 Banda 3 24,6dBm
below to install t. If your previous phone was an OPPO phone, you don't need to pou st p 1staer. ppareil pr Bands 5/6/8/19 24,8dBm Bands 2/4/7 24,3dBm K "OPPO Telefoon klonen' i le Pl install Bands 2/4/7 243dBm Android-Telefon handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,,0PPO Clone Phone' del codice QR di seguito per installarlo. Se il tuo telefono precedente era un telefono
h ’ Band 3 246dBm était un téléphone OPPO, vous n'avez pas besoin dinstaller cette application. . was, zoek dan naar 'OPPO Telefoon klonen'in de Google Play Store en installeer de LTE FDD . N gl iy Bands 2/4/7 24,3dBm p i s h Bande 2/4/7 243dBm
install this app. Then run Clone Phone on both phones and follow the on-screen Eraite. exeotos Clone Ph P s ot e et Band 3 246dBm LTE FDD Bands 12/T3AT 23.5d0m app. U kunt ook de onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw Bands 12/13/17 238dBm und installieren Sie die App. Sie kénnen auch den untenstehenden QR-Code scannen, LTE FDD s AT 5508 OPPO, non & necessario installare questa app. Quindi esegui Clona telefono su LTE FOD -
instructions. LTE FOD Bands 2/4/7 243dBm nsuite, exécutez Clone Phone sur les deux apparels & stivez les instructions qui Bands 2/477 24.3dBm - Vorige telefoon wel een OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24.8dBm um die App zu installieren. Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein Telefon ad -5dBm entrambi i telefoni e segui le istruzioni visualizzate. Bande 12/13/17 23.8dBm
s'affichent & I'écran. o LTE FOD i o Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm 9 ! 2% pp niet t Leren. i Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,84Bm ;
Bands 12/13/17 238dBm " Vi I Telefoon kl beide telef I d he von OPPO handelt, brauchen Sie diese App nicht zu installieren. Fiihren Sie dann O} Bande 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm
Bands 12713117 23,8dBm https://iclonephone.coloros.com/download Bands 38/40 243dBm oer vervolgens Telefoon klonen uit op beide telefoons en volg de instructies op het Bands 38/40 24,5dBm Clone Phone auf beiden Telefonen aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bands 38/40 24,3dBm
Bands 1/5/8/18/19/20/26/26/66 248dBm Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 248dBm s ) . o o - scherm. LTE TOD Band 39 258dBm Bildschirm : Bande 38/40 243dBm
5 Bands 38/40 243dBm —— 24305 2. Si el teléfono antiguo es un teléfono OPPO, no necesita instalar la aplicacion ya que LTETDD Band 39 23,8dBm oy 8B - LTE TDD Band 39 23,8dBm LTE TDD Banda 39 238dBm
y y - inds ,5dBm esta instalada por defecto, abra la aplicacion y siga las instrucciones en pantalla para Band 41 25,8dB) an .8dBm B =
https://i.clonephone.coloros.com/download LTE TDD Band 39 23.8dBm https://i.clonephone.coloros.com/download ! an 8dBm Band 41 258dBm https://i.clonephone.coloros.com/download Banda 41 25,8dBm
) ; . . J il précé Stait un i 7 LTE TDD Band 39 23,8dBm continuar. i n5/n78 24,7dBm ; ‘ - " A
fZ. Illf VO;: previous phonle W?S an {Pho_ne. ;un ClodnelP}fwone on y%“lr "SW phon(z. and Band 41 258dBm ﬁéiIv‘elez':?;gsﬁgﬁ:&%{iﬁﬁi?l:;?;:;&ﬁ%%?&5?:2;%?1;?&0 FzCPrI;zr;er ;:gl?el: 305 Band 41 25.80Bm 3. Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en su nS/n78 247d8m hﬂps:/ﬁ.clonePhEe.colords.com/down\oad n7/n38/n40/n77 24,2dBm 1 nS/n78 24.7d8m, l2 . |s$ i1tuo telefv_bln o_s;irec_edgnle er; un iPhone, esegui tC\pgalt_ec:elfv:no sul tuotr_\éi)v% n5/n78 247dBm
ollow the onscreen instructions to migrate your data from your iCloud accoun n5/n78 247dBm H i p nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesion en su cuenta de n7/n38/n40/n77 242dBm - i - . i ; https://iclonephone coloros com/download n7/n38/n40/nT7 242dBm elefono e segui le istruzioni su schermo per migrare i tuoi dati dal tuo account iCloud. T InBBInEOITT 2420Bm
données depuis votre compte iCloud. n5/n78 247dBm H ! A o 2. Als uw vorige telefoon een iPhone was, voer ‘Telefoon klonen' dan uit op uw nieuwe n3 24.4dBm P
Accessories and Software Information n7/n38/n40/n77 24.2dBm . . . 7 ISBInOITT 24236m iCloud y sincronizar los archivos. Recuerde que no todos los elementos pueden ser 5GNR n3 24/4dBm telefoon en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-account 5GNR v 262d5m 2. Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein iPhone handelt, fiihren Sie 5GNR n3 244dBm Informazioni su accessori e software sGNR n3 244dBm
) . ) . Informations sur les accessoires et le logiciel - transferidos desde dispositivos no Android. n4t 262dBm te migreren. - Clone Phone" auf Inrem neuen Telefon aus und folgen Sie den Anweisungen auf n4l 262dBm . . )
Youare provided with the following standard accessories: 5GNR " Bdctn 1 Téléphone, 1 Chargeur, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide rapide, n3 244dBm 5 ; 66 25208, n66 252dBm o Bidschim um I Daten von Ihrem (Cloud-Konto zu migrieren. - Vengono fomiti i seguenti accessori standard: n4t 262d8m
1Phone, 1 Charger, 1 USB data cable, 1 SIM Ejector Tool, 1 Safety Guide, n41 262dBm 1 Gui di de séeurité. 9 ) P! SGNR o 262dBm Informacién de los accesorios y el software n -2com Informatie over accessoires en software nBIn20/n28 254Bm - i N i - né6 252dBm 1telefono, 1 caricabatterie, 1 cavo dati USB, 1 strumento di espulsione della SIM, 66 25,2dBm
1Quick Guide. n6s 252dBm Version logicielle: Color0S 13.1 n66 25,2dBm El paquete comercial incluye: ] ! /n8/n20/n28 258m U krijgt de volgende ires standaard r Bluetooth 2,4-2.4835GHz 15dBm(EIRP) Zubehbr und Softwareinformationen: A0 2 S 1 guidaalla siurezz2, | ouida rapida. M/n8/n20/n28 25d8m,
The product software version is: ColorOS 13.1 n1/n8/n20/n28 25dBm it les inf ions | 5 : i 1teléfono, 1 cargador, 1 cable de datos USB, 1 herramienta de expulsion de SIM, Bluetooth 24-24835GHz 15dBm(EIRP) 1telefoon, 1 oplader, 1 USB-gegevenskabel, 1 SIM- ullwerptool 1 veiligheidshandleiding, e Sie erhalten folgendes Standardzubehdr: Blustooth 24-24835GHz 15dBm(EIRP) Versione software: Color0S 131 . o . Bluetooth 24-24835GHz 15dBm(EIRP)
A N . Pour obtenir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, n1/n8/n20/n28 25dBm 1 guia de seguridad, 1 guia rapida. . 2,4G Wi-Fi 24-2,4835GHz 19dBm(EIRP) - Per le inf t it Ita la Dich d
For the most recent information about ries and software, pl the DoC 5 . g ot 9 9 »19 - 24G WirFi 24-24835GHz 19dBm(EIRP) 1 beknopte handleidin 1Telefon, 1 Ladegerat, 1 USB-| Datenkabel 1SIM-Ejector-Tool, 1 Sicherheitsleitfaden, 2,4G WirFi 2,4-2,4835GHz 19dBm(EIRP) er le informazioni pil recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di Fi -
or the most recent information about accessories and software, please see the Do Bluetooth 24-24835GHz 15dBm(EIRP) consultez la Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/certification. P g. 'of A rec  SONS 24G WiFi 24-24835GHz 19dBm(EIRP)
(Declaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification. 24GWiF EyRyre=m Ty OPPO- g Bluetooth 24-24855GHz 15dBm(EIRP) Version de software: ColorOS 13.1 515-6.256Hz 18,5dBm(ERP) Softwareversie: Color0S 131 515-525GHz 18,5dBm(EIRP) 1 Kurzanleitung. 515525GHz 78 5dBm(EIRP) conformita (DoC) all ‘indiizzo www.oppo.com/en/certification. Ceeaah e
Réglementai 246G WA 24-24835GHz 19dBm(EIRP) Para obtener la informacién més reciente sobre accesorios y software, consulta la 5255356H: 14,8Bm(EIRP) Raadpleeg de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor ; 525635GHz 14,84Bm(EIRP) Software-Version: Color0S 131 et e 8B (EIRP) TR 155: :
515-525GHz 185dBm(EIRP) eglementaire 9! - Yoy 5GWiFi 125-5 H ! > - 5G WiFi " ph . . " . ,25-5,35GHz ,8dBm(EIRP) Informazioni Legali 5.25-5,35GHz 14,8dBm(EIRP)
Regulatory 515-5,25GHz 18,5dBm(EIRP) Declaracion de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. iFi 547.5725GHz 6.3BiEIFP) de meest recente informatie over accessoires en software. 5,47-5725GHz 15,3dBm(EIRP) Aktuelle Informationen tiber Zubehér und Software finden Sie in der 5G WiFi 725G 5G WiFi
. " . " 525-535GHz 14.8dBm(EIRP) Etapes & suivre pour rechercher la réglementation: Accédez & Paramétres - ¥ .. o ,5dBm ¥ Konformitétserklérung (DoC) unter www.oppo.com/en/certification. 547-5,725GHz 15.3dBm(EIRP) Passaggi per la ricerca delle normative : 547-5,725GHz 15,3dBm(EIRP)
Steps to search Regulatory: Go to Settings - About device - Regulatory 5G Wi-Fi A del’ il - Réql . 6.25-535GHz 14,8dBm(EIRP) Requl 5.725-5,85GH; . 5,725-5,85GHz 12,4dBm(EIRP) A e o > . .
5475725GHz 153dBm(EIRP) propos de 'appareil - Réglementation 5G Wi-Fi 7S50 T53dBm(EIRP) egulacion ,725-5,85GHzZ 12,4dBm(EIRP) Regelgeving NFC 350MHe AZd'BW o1om Rechtliches 5,726-5,85GHz 12,4dBm(EIRP) vai su Impostazioni - Informazioni sul dispositivo - Regolamentazione 5,725-5,85GHz 12,4dBm(EIRP)
¥ WA i Pasos para buscar Regulacion, dirijase a: Ajustes - Informacion del dispositivo - Regulacion NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m ina: i o o i - m . NFC 13,56MH: "
o 5'7‘2;25?2 124dBm(EIRP) 57255,856Hz 124dBm(EIRP) P 9 ’ ’ P 9 LA/ Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instelingen -Over apparaat -Regelgeving Die rechtiichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen-Uber das Geréit-Rechtiiches z 42dBuA/m@10m NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m
: : : iz 42dBuA/m@10m NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m
<1 > < 2> < 3> <4 > < 5> <6 > <7 > <8 > < 9> <10 > <11 > <12 >
N . I Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile L Udvézlet az OPPO Mobile-tol Specifikaciok Salutari de la OPPO Mobile! Specificatii Xawpetiopoi ané v OPPO Mobile Mpodiaypagég Pozdrav iz tvrtke OPPO Mobile Specifikacija
Bem-vindo 8 OPPO Mobile Especificagées Skrécona instrukcja obstugi Specyfikacja Ez az (tmutaté megmutatja, hogyan kell hasznalni a telefont és a fontos Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizarii telefonului si a functiilor sale AuTdg 0 0dny6G Ba oag Seifel TG va XPNOIOTIOLEITE TO TNAEDWVO KAL TIG OTUAVTIKEG U ovom vodiéu pokazat ¢emo vam kako se koristiti telefonom i vaznim funkcijama koje ,
L . - ) g or ;| 9y . . h A : ) 2 .
Este guia ir4 mostrar-lhe como utilizar o telefone e as suas funces importantes. W tej instrukgji przedstawiono sposob korzystania z telefonu i jego waznych funkcji funkciokat. Tovabbi informacioért ellstogathatsz az OPPO hivatalos Termék CPH2531 pnnc cSnale Pentru mai multe informatii despre telefon, accesati site-ul oficial Produs CPH2531 Aettoupyieg Tou. Mropeite ertiong va emokedBeite Tov emionuo wtétono mg OPPO Mpoiov CPH2531 sadrzi. Ako Zelite saznati vie informacija o telefonu, mozete posjetiti sluzbeno web- Proizvod CPH2531
V?Cle ftambem pode visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagdes sobre Producto CPH2531 Wigcej informacii na temat telefonu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. Produkt CPH2531 webhelyére. yia va AGBEeTE MEPLOOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA HE TO TNAEPWVO. mijesto tvrtke OPPO.
otee on‘e.. ° ° rY ° o F& képerny6 paraméterek | 17.0cm(6.7") o—— —eo Parametri ecran principal | 17,0cm(67 Inch.) ° g MapdpeTpog kuplag 08évng | 17.0cm(6.7") o———— —®o Parametar glavnog zaslona | 17,0cm(6.7")
o F—— 0 Parametro do ecr principal 17,0cm(6,7 Pulgadas) o (F———5 — 0 Parametry ekranu gléwnego 17.0cm(6,7") o = — 0 - o > - e—| o P S Y .
(Adgkurplu:?tc’,',’ 4870mAh/18,94Wh(Min) Baterie 4870mAN/18,94Wh(Min) " ) 4870mAN/18.94Wh(EAGK) Bateria 4870mAR/18 94Wh(min)
. Jiratolthetd 000! o, 5000mAh/19,45Wh(Typ) martapia 5000mAh/19,45Wh(tip)
X . PO . 5000mAh/19,45Wh(Typ) 5000mAh/19,45Wh(Turt)
(BBaterIa ' 4870mAh/18,94Wh(Min) Bateria 4870mAR/18.94Wh(Min) Litium-ion akkumulator) o y °
ateria recarregavel 5000mAh/19,45Wh(Typ) [}e (Akumulator . [}o [}6 Lol Lol [} 64 megapiksela + 8 megapiksela
[}o de ion-litio) Bateria ltowo-onowa) 5000mAh/19,45Wh(Typ) 64 Megapixel + 8 Megapixel Camers ?‘g gﬂr\eﬁiag;:;i E ?pl\aﬂtzgapuxeh | o . 64 Megapixel + 8 Megapixel Kamera +32 megapiksela, straznja
o e o Kamera +32 Megapixel hatulsé és —o 32 Megapixeli fata Kapepa + SEAMGQ?P'?E‘ Tiow I—o 32 megapiksela, prednja
64Megapixels +8Megapixels 64 megapikssle + 8 megapiksele 32 Megapixel elélapi 52 Megapixel eumpos
Cémara +32Megapixels Traseiro Aparat +32 megapiksele z tylu - ; 0,988W/kg(glava)
’ Bmapiod 2paod cesan | OSgNISS) cesan | OgERIgie) cEsan | SSgmIiglcos cesen | ORIy
} g(Tes : # N X
A~ : 2 Vrijednosti SAR
CEsAR | 0:988W/kg (Cabeca) CEsaR | 0988W/kg Glowa) SAR értékek 113W/kg (Fe)) B Valori SAR 113W/kg (Cap) TwégSAR 113W/kg (Kegah) Focsar | Gonwkalgava)
ol 1,292W/kg (Corpo) o — 1.292W/kg (Ciato) o — FCCSAR | 033W/kg (Test) o FCCSAR | 0,33W/kg (Corp) FocsaR | 033Wikg Eﬁw'tm) ) o—— S tocka)
Valores SAR - o - 0.90W/kg (Hotspot) 0.90W/kg (Hotspot) S X g (Hotspo - .
) 1,13W/kg (Cabega) e —— Wartosci SAR —— . T = —
T 113W/kg (Glowa) e E——— S— [E— J— — ® © o ) o——— ') .
o— o T FCCSAR | 033W/kg (Corpo) ° ° ® e FCCSAR | O, 33W/Eg( (Cialo)) ° e @ © Megjeqyzés: A fenti SAR-értékek az eszkbzre vonatkozéan jelentett legmagasabb értékek. ° ° ® ® Noté: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv. Py © tevrepstovipoome @ Hyeio ® Yrodogi yiaaxovor npeitoon: Ot mapandvey Tyués SAR eival ot UPMAGTEPES TG Tow aVaREPBNKaY Yia GUTAY T OUOKEUT Napomena: g naivede su 2 ovai ureda
@ Recepton O o © At © trminc ‘ 0,90W/kg (Ponto de acesso) @ stuchawka @ Wikrofon dodatkowy @ Glosnik ® Gniazdo sluchawkowe 0,90W/kg (Hotspot) @ Eldlapi hangszoré @ Masodlagos mikrofon @ Hangszoro ® USB-/fiilhallgato - @ Difuzor © Microfon secundar @ Difuzor ® é?ﬁks [B)en(m casti o o e @ Priomi @ Dodatrimikofon © zwienik © Priducek zaclulce
icrofone secundério ifante ntrada de auriculares i . . R i Gniazdo USB tlakozo . . " @ Mnpootvr kayey AwBnTripag eyyomrag Tnhexeipiotriplo . 1USB prikfjucak
e Entrada de USB-C Nota: Os valores SAR acima s os valores mais altos reportados para este dispositivo. _ A relasabratkels & o cd © Camers frontals @ Senzor de proximitate Telecomanda ) pooTu Kapepa ¢ ; X @ Hycio ) s dalinostii nf dalinski
@Cimanafrontsl @ sersordeproxmidade ® Contaloremotopor g o @ Aparat przeani O cauirik " @Gk podcrenen . @ Giotik Uwaga: powyzsze wartosci SAR s i w testach tego urza © Edapikamera @ f;’;;'?ﬁi’f;: Kelb€s @ Infravirds tavirdnyits @ Hangszers i lumina O Jinfroga . @ ifuzor © harrohus ° KauauotmTpas Guos ° ;'fzp”ef’“v ® @ Prodrakamera @ Serzor oot O riracrvenidain gy zuucnik Specifikaciie radio val
" h ifante e i ) v Koupri & 7 iow KapEpa . . i ecifikacije radio valova
© sensor de - nfravermelhos © Caytnikini papilamych @ prayciskglosnosci @ Tylny aparat B nec ©Kepernvs g ersgomb @ Hatlapi kamera ®nrC ey s . © senzoramprents @ Tasta volum @ Camera spate @ NFC - " anotimwpiaofovng & oK EVTATISTXCY NFe Mpodlaypadég padIOKUMATWY © Otisak prsta @ Tipka za glasnod @ straz ®nre P y
impressao digital @ Botio de volume @ Camara traseira ® NFC wekranie ujjenyomat-olvasé A radiéhullamok specifikacioi @ Tova pentru cortelasM @ Buton de pornire @it © Micro ' Specificatii unde radio O orinkapracSM @ KovumiAerovpyiagkar (@ GAag @ Kopio uikpopwvo ° s Radio Frekvenciia Maks. iZlazna snaga
O Taca karty SIM @ Przycisk zasilania i @ Lampa blyskowa ® Glowny mikrofon O SiM télca © Bekapcsolégomb és @ Vaku ® Fémikrofon i icroton principal KouUTi KAEBHATOG 086VNG Padi6 Juxvé Mé 0C EE6D Utor za SIM karticu @ Tipka za ukjugivanje/iskjucivanie (@ Bijeskalica @ Glavni mikrofon g
@ PortasiM @ Botéo ligar/desligar Flash ® Microfone principal e - . Sapceoog - — aBIOPwVo uxvéTTa £y. 1oX0G €E650U a ukdju
(2] icrofone principal Especificagdes das Ondas de Radio o ) b\okadlye; anu Specyfikadie dotyczace fal radiowych zérképernySgomb Tipus Frekvencia Max. kimeneti teljesitmény Cum sa reporniti telefonul Radio Frecvents Max. Putere de iesire — —- izakljucavanje telefona oV S350
. onowne uruchomienie telefonu Gjraindita H a i H 2 ,5dBm :
Como Reiniciar o telefone Radi Frequenc Poténcia de said . . X — R A telefon Ujrainditésa B50MHz 33.50Bm Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul 850MHz 335d8m I'qu' V0 KAVETE ENAVEKKLVNOT) TOU Tn}\t-:q?u)vou ) ) 00V S35dm Kako ponovno pokrenuti telefon csm 900MHz 335dBm
Pressione e mantenha apertado o boto ligar/desligar e o botéo Volume (+) ao mesmo adio requencia oténcia de saida Aby ponownie uruchomi¢ telefon, jednoczesnie naciénji przytrzymaj przycisk zasilania Radio Czestotliwosé Maks. moc wyjéciowa Egyszerre nyomd meg és tartsd lenyomva a bekapcsolégombot és a 200MHz 33508m de marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire OPPO. 00Nz 33.50Bm MatroTe MApATETAUEVA Kal TAUTGXPOVA TO KOULIT AETOUPYIAG Kat TO KoupT GSM 1800V 305d8m Kako biste ponovno pokrenuli telefon, istovremeno pritisnite i drzite tipku za 1800MHz 305dBm
tempo até que a animagéo de inicializagio OPPO seja exibida para reiniciar o telefone. oraz przycisk zwigkszania gtosnosci do czasu wyswietlenia animacji rozruchowej OPPO. hangeronovelo gombot amig meg nem jelenik az OPPO rendszerinditasi GSM GSM QGENOMG TNG £VTAOMG HX0U HEXPL VA EHPAVIOTEL 1 KIVOULEVT EIKGVA EKKIVIONG TNG v ukljugivanje/iskljucivanje i tipku za poveéavanie glasnoce dok se ne prikaze animacija 1900MHz 305dBm
S — P ie danych ze starego telef 850MHz 335dBm animacio a telefon djrainditasahoz. 1600MHz 05d8m Cum s3 transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou 1500MHz £05dBim OPPO, yia va enavekkrioeTe To TAEpuwVo. 1900MHz 205d8m OPPO pokretanja Pojasevi 1/2/4 248dBm
. . . . 900MH: 335dB rzenoszenie danych ze starego telefonu - 1900MH: 30,505 . . . . . . . : . &
Como Transferir Conteiido do Antigo Telemével para um Novo asm i m ’ = ; - 900MHz 3350Bm Adatok mésols i telef 1900MHz 305d8m Puteti utiiza aplicatia Clon3 telefon OPPO pentru a transfera cu usurints OMHz m MG va pETaGEPETE TIEPLEXOUEVO ATtd TAMS KWNTO OF VEO WCDMA Zives 1/2/4 248dBm Lo R \WeMA Pojasevi 5/6/8/19 24,8dBm
. " » » N N 1800MHz 30,5dBm Za pomocg oferowanej przez OPPO aplikacji OPPO Clone Phone mozna przeniesé¢ GSM atok masolasa az uj telefonra Bands 1/2/4 24,.8dBm Benzi1/2/4 24,8dBm Kak di bil lef
Y Ziveg 5/6/8/19 24,8dBm ako prenijeti sadrzaj sa starog na novi mobilni telefon -
Vocé pode usar a fungédo OPPO “Clone Phone” para transferir rapidamente os seus iocia fi f i <o anlkacie i 1800MHz 305dBm WCDMA fotografu clipuri video, muzica, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe WCDMA Mriopeite va ypnatpononioete My epappoyn "KAwvoroinon mAegivou OPPO" P 24,6dBm
© al ne zdjgcia, filmy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacje itp. ze starego telefonu ~ L 3 P . ojas 3 +6dl
fotos, videos, musicas, contatos e aplicacdes para o et novo telefone. Para fazer 1900MHz 305dBm o nowego. d 3 g g 500Nz 306d8m fsrf ?:Pe?(;ebfézglﬂgpgé%:l?gtltflee!\;/eevel gl?gtsiezzj:;tg?(ae?o;‘l?atﬁrﬁ aaztasokat <tb, Bands 5/6/8/19 24,8dBm vechiultelefon pe cel nou. Benzi 5/6/8/19 24,8dBm V1G VL HETAGEPETE EUKOAA PWTOYPABIES, BIVTED, HOUGIKT), ETAPES, pnviHaTa, Ziwn 3 24,6dBm Fotografije, videozapise, glazbu, kontakte, poruke, aplikacije i sl. jednostavno mozete Pojasevi 2/4T 243dBm
isso, execute as seguintes etapas: ) ) WCDMA Bandas 1/2/4 24,8dBm 1. Jesli poprzednim telefonem byt telefon z systemem Android innego producenta niz Bonds 1274 24BdEm A reygl tgle fonrd az tira. 1egy Band 3 24,6dBm 1. Daca telefonul anterior a fost un telefon non-OPPO Android, cautati ,OPPO Barjda 3 24,6dBm £0APUOVEG KATL amé To MaM6 0ag TNAEPWVO 0TO VEO. . » LTEFOD Zaveg 2/4/7 243dBm prenijeti sa svog starog telefona na novi putem aplikacije OPPO Clone Phone. LTE FDD Pesed T2/ 28d6m
1. Se o seu telefone antigo é um telefone Android de marca diferente, faca o download Bandas 5/6/8/19 24,8dBm OPPO, wyszukaj w sklepie Google Play aplikacje ,OPPO Clone Phone” i ja zainstalui. WCDMA Snds S/ 450 Bands 2/4/7 24,3dBm Clone Phone (Clonare telefon OPPQ)”in Magazinul Play si |nstalat| aplicatia. Benzi 2/4/7 24,3dBm 1. Eav o mponyolpevo mAEGwYG oag ritav mAEpwvo Android aAAd 6y g OPPO, ZGveg 12/13/17 23,8dBm 1. Ako je vas prethodni telefon bio Android telefon &iji proizvodaé nije OPPO, potrazite —— -
da aplicagéo "OPPO Clone Phone" na Play Store, ou digitalize o cédigo QR abaixo Banda 3 24,6dBm Mozesz takze zeskanowaé ponizszy kod QR, aby zainstalowac aplikacje. Jesli ands -5dm 1.Ha eléz6 telefonod nem OPPO Android telefon volt, keress ré az "OPPO" LTEFDD Bands 12/13/17 23.8dBm De asemenea, puteti scana codul QR de mai jos pentru’a o instala. Daca LTEFDD Benz 12/13/17 23,8dBm avaZnmiote My epappoyr "KAwvoroinon mAepivov OPPO" oTo katdompa Ziveq 1/5/8/18/10120/26/28166 248dBm aplikaciju ,OPPO Clone Phone” u trgovini Google Play | instalirajte je. Za instalaciu Pojasevi 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm
para o descarregar e instalar. poprzednim telefonem byt telefon OPPO, nie trzeba instalowac aplikacji. Uruchom Band 3 246dBm Kif "Clone Ph Google Play Aruhazb: lepitsd az alkal telefonul anterior a fost un telefon OPPO, nu trebuie sa instalati aplicatia. - Google Play kai eykatactrioTe Tv. MiopeiTe £MoNG va 0APWOETE TOV MApaKATw ~ likaciie moete i skenirati QR kod tavku. Ako je vas prethodni telefon bio OPPO Pojasevi 38/40 24.3dBm
Bandas 2/4/7 24,3dBm ¢ ), k v ifejezésre"Clone Phone" a Google Play Aruhazban, és telepitsd az alkalmazast. Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm Benzi 1/5/8/18/19/20/26/28/66 248dBm B QR E e Zarvec 38740 24.3dBm aplikacije moZete i skenirati QR kod u nastavku. Ako je va$ prethodni telefon bio
LTE FDD Bandas DA/ 238d6m Clone Phone w obu telefonach i wykonuj instrukcje na ekranie. LTEFOD Bands 2/4/7 243dBm A telepitéshez beolvashatod az alabbi QR-kodot is. Ha az el6z6 telefonja Bonds 38/20 24’3:18 Rulati Clonare telefon pe ambele telefoane si urmati instructiunile de pe ecran. Bora 38/40 2 4'3 5 :'(r?)\g;?wvo g)‘gggvéiv;gggzg\ﬂ.v:%zgmgggs‘gym m%%%gﬁgmav LTE TOD 7 &l = 23’8dB telefon, ne morate instalirati ovu aplikaciju. Zatim pokrenite aplikaciju Clone Phone na LTETDD Pojas 39 23,8dBm
, nds 3dBm enzi 3dBm X ) o 8dBm orate i f
[of : P .. " P - . ba telefc lijedite it lonu.
ol 5 Bandas 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm Bands 12/15/17 258dBm -? P|Pf0 kﬁszmek V|?(It| nem kell telsf Iten?dert az all;(almazdastk Futtasda LTE TDD Band 39 23,8dBm LTE TDD Banda 39 23,8dBm 2Tn ouvéxela, exteAéote TV "KAwvomoinon mAepwvou" kat ota 500 TNAEpwva Kat Zown 41 25.84Bm obateletona i sljecite upute na zasionu Pojas 41 25,8dBm
https://iclonephone.coloros.com/download Bandas 38740 24.3dBm Bands 1/6/8/18/19/20/26/28/66 248dBm g e D"?zaﬂ mindkét telefonon és kdvesd a képernydn S 41 o Sanda 41 8 aKoAOLBNTE TIG 0BNYiES TToL EpbavilovTal oY 086N, sl ! WS/nT8 24.7dBm
) /1 - -com/ d o : megjelent utasitasoka @ an 8dBm anda ,8dBm BT n5/n78 24,7dBm
2.Se o telefone antigo for um telefone OPPO, ndo é necessario instalar a aplicagao, LTE TDD Banda 39 23.8dBm Bands 38/40 243dBm 3 "5/nT8 24.7dBm httpsi/i dmephoﬁr“ laros.com/download /78 24.7dBm i n7/n38/n40/n77 24,2dBm
ne antig . : - necessart ; D d ] ] ¥ ; 38/n40/nT7 24.2dBm
uma vez que ja esta instalada por defeito, abra a aplicagéo e siga as instrugées no I LTE TDD Band 39 23,8dBm ‘ n3 24,4dBm
ecra para continuar. Banda 41 258dBm hitps://iclonephone.coloros.com/download Band 41 25,8dBm ) n7/n38/n40/n77 24.2dBm 2. Dacé telefonul anterior a fost un iPhone, rulati Clonare telefon” pe noul N7/n38/n40/n77 24.2dBm ‘ LG ] 5GNR n3 244dBm https://iclonephone.coloros.com/download SGNR il 262dBm
3.Se o seu telefone antigo é um iPhone, abra "OPPO Clone Phone" directamente n5/n78 247dBm 2. Jesli poprzednim telefonem byt iPhone, uruchom aplikacig ,Clone Phone” w nowym T8 24,70Bm L  https//iclonephone.coloros.com/downioad SGNR n3 24.4dBm telefon si urmati instructiunile de pe ecran pentru a migra datele din contul 5GNR n3 244dBm https://iclonephone.coloros.com/download né4l 26,2dBm 2. Ako je vas prethodni telefon bio iPhone, pokrenite aplikaciju ,Clone Phone” na svom 5 2525
no seu novo telefone e siga as instrugdes no ecré para iniciar sess&o na sua conta n7/n38/n40/n77 24,2dBm telefonie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie, by przenies¢ dane z konta iCloud. RGO 24‘2(15 2. Ha eléz6 telefonod iPhone volt, futtasd a "Telefon klénozésa" parancsot az i 26.2dBm iCloud. n#l 26,2dBm 2, Edv o mponyoUpevo mAEpwvd oag ritav iPhone, exteAéote v eviokr) 66 252dBm novom telefonu i slijedite upute na zaslonu kako biste prenijeli podatke sa svog iCloud " m
iCloud € sincronizar flche_lros, l_\lpte que nem tqdus os artigos podem ser 3 24,4dBm Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu n7/n38/n40/n; ,2dBm Uj készilléken és kovesd a kepernyon megjelend utasitasokat az adatok 56 25.2d8m 55 25208 "KAwvoTioinom ThAE(wvoL” GTo VEO 060G THAEDWVO KAl AKOAOUBHGTE s odnyieg naIn20/s Z5dbm racuna. n1/n8/n20/n28 25dBm
transferidos a partir de dispositivos ndo androids. 5GNR ¢ . n3 244dBm attelepitéséhez az iCloud-fickodbol. Inf = i si soft Tiov eppavidovtat oty 086vn yia va PeTadepeTe Ta dedopéva oag and Tov Bluetooth 2,4-2,4835GHz 15dBm(EIRP)
- R n4 262dBm Dostarczone s nastepujace standardowe akcesoria: 5GNR T 26.2dBm n1/n8/n20/n28 25dBm Informatii accesorii si software n1/n8/n20/n28 25dBm Aoyaptaopd iCloud. Bluetooth 2,4-2,4835GHz 15dBm(EIRP) 240 WiR 24 DA +9dBm(EIRP)
Informagdes sobre acessorios e software n66 252dBm 1telefon, 1 tadowarka, 1 kabel USSB,1 instrukcja bezpieczenstwa,1 skrocona instrukcja, s 25'2 B Tartozékok és szoftverinformaciok Bluetooth 24-2,4835GHz 15dBm(EIRP) Ambalajul contmes urmatoarele accesorii standard: 1 telefon, 1incarcétor, Bluetooth 24-2.4835GHz 15dBm(EIRP) 24G Wi-Fi 24-2,4835GHz 19dBm(EIRP) Informacije o dodatnoj opremi i softveru Dobili ste sliedecu 4G WiFi 24 iz x 5d;m(gmp)
1/n8/n20/n28 25481 1 narzedzie do wyciggania karty SIM. - i 1 cablu de date USB, 1 ghid de sigurant, 1 ghid rapid de utilizare, 1 dispozitiv H i a 0 X : jiad i i i 190,206z o
?t‘e’ﬁ‘e?gﬁi %ognal?:gg; anocilu{ <abo de dados USB, 1 ferramenta de cjecéio de SM, e "2 ‘:2 anasngz |5dBm(ETRP) Word 2. ColorOS V131 n1/n8/n20/n28 25dBm Az alabbi tartozékokat kapod a késziilékhez: 1 telefon, 1t61t6, 1 USB adatkabel, 2.4G WiFi 24-2.4835GHz 119dEm(EIRP) xbragers cartels S, el g gl p el 24G WiFi 2;:522?55;:«1 1;9:5;(2?:; MAnpodopieg ageooudp kat AoyLopkosd 515-5,25GHz 18,5dBm(EIRP) izr:ga{g: Sggiaét?t; I(;F(Jrzear?zubl éﬁeafnog éIKAUEéarif C1EUSB podatkovni kabel, 1 sigurnosni ) 255350 T 5dBmERP)
1 guia de seguranca, 1 guia rapido. il s N T e 2k ) Bluetooth 2.4-24835GHz 15dBm(EIRP) 1biztonsagi itmutaté, 1 gyors Gtmutatd, SIVI-kiado eszkdz. 5.15-525GHz 15-65,25GHz SABmIEIRP) Tag napéxovTatl Ta akéAouda TUTKG aEeaoudp: 1 TNAEGWYO, T GopTIoTrG, T KaASIo SGWiF 525-535GHz 14,8dBm(EIRP) g d ) g 5G WiFi 54757256 T55EmERF)
Versdo do software: ColorOS 13.1 24G WiFi 2/4-24835GHz 19dBm(EIRP) ajnowsze informacie na temat akcesoriow i oprogramowania mozna znalez¢ w 24GWiF 2424835GHz 19dBm(EIRP) | 56 WiF 5,25-5,35GHz 14,8dBm(EIRP) Versiune software: ColorOS 131 5GWiR 5.25-535GHz 14,8dBm(EIRP) Sedopévwy USB, 108nyés acpaletag, 1ypriyopog odnyés, 1 epyaleio eEaywyrig SIM. 547-5,725GHz 15,3dBm(EIRP) Verzija softvera proizvoda: ColorOS 13.1 A
515525GHz 18.50Bm(EIRP) zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. . = Termek szoftververzio: ColorOS 134 ) : . "' 547-5725GH Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, consultati 547-5725GH ¢ 6 vau X Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru pogledajte DoC (izjava o 5725-585GHz 124dBm(EIRP)
Para obter as Ultimas informagées sobre acessorios e software, consulte a Declaragao 3 5 A ki itokkel fh Kkel k latos legf bb inf K 475 iz 15,3dBm(EIRP) P 475 iz 15,3dBm(EIRP) H ékdoon Aoyiopukol Tou TpoidvTog eivat: ColorOS 13.1 6,725-5,85GHz 12,4dBm(EIRP) Jnovij ¢ ] Op! pogledayf )
de Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification. 5,25-5,35GH 14,8dBm(EIRP) 515-525GHz 18,5dBm(EIRP) iegészitdkkel és a szoftverekkel kapcsolatos legfrissebb informaciok a Declaratia de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification. 5 ~ @ 5 5 * sukladnosti) na www.oppo.com/en/certification. NFC 13,56MHz 42dBpA/m@10m
SGWiR ,25-535GHz 8B e oeE35aHy T85d5miERF) eleloseg| Nyilatkozatban, a www.oppo.com/en/certification cimen 5725-585GHz 12.4dBm(EIRP) 5725-5,85GHz 12.4dBm(EIRP) Nnatg 'nﬁno npocg:q{z—:c n)\znpoqz'opxzc uxe(%K% L)AE Ta gig%ouap QL TO AOYIOIKS, NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m
547-5725GHz 15,3dBm(EIRP) 5G WiFi Vs : tal NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10 avatpéEre om AriAwon Zupppewong (DoC) om dievbuvon
Regulamento 547-5725GHz 15,3dBm(EIRP) - HA/M@ uA/m@iom /en/certificati
e ~ o 57255,85GHz 12.4dBm(EIRP) 470, X www.oppo.com/en/certification.
Para encontrar o Regulamento va a: Definigées - Informages do dispositivo - Regulamento 5725-5,85GHz 12,4dBm(EIRP)
NFC 13.56MHz 420BuA/m@10m 350 i
NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m
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Specifikacie Zdravime vas z OPPO Mobile Specifikace
Zdravime vas z OPPO Mobile Tento navod vam ukaze, jak pouzivat telefon a jeho hlavni funkce. Také mizete
Tato prirucka vam ukaze ako pouzivat telefon ajeho dolezité funkcie. Mozete tiez Produkt CPH2531 navstivit oficialni weboveé stranky OPPO a tam ziskat vic informaci o telefonu. Produkt CPH2531
navétivit oficialnu webovu stranku OPPO a ziskat viac informécii o telefone. ° Py
o—— —e Velkost obrazovky 17,0cm(6,7") o0—f 0 Velikost displeje 17,0cm(6,7")
o> —o
Batéria 4870mAh/18 94Wh(Min) Baterie 4870mAh/18,94Wh(Min)
5000mAh/19,45Wh(Typ) }9 5000mAh/19,45Wh(Typ)
1o . :
+ . e
Fotoaparat EQZMI\:S as Ixiileolgv ga’\g:gaplXﬂOV |-e 5 64 Megaplx_elu:- 8 Megaplxelu
o P M gap! ov Pred Y Fotoaparat +32 Megapixeli Zadni
‘egapixelov Predny 32 Megapixelti Predni
0,988W/kg(Hlava)
CESAR p 0,988W/kg(Hlava)
s 1,292W/kg(Telo) CESAR | 1592W/kg(Talo)
odnoty 113W/kg (Hlava) B SAR hodnoty
oI FCCSAR 0,33W/kg (Telo) 4 113W/kg (H|23V3)
{3 0.90W/kg (Hotspot) - FCCSAR 0,33W/kg (Télo)
o—1 I3 e——o0 0,90W/kg (Hotspot)
o T T o 1 5 Poznamka: Vy& ¢ y SAR st najuyss hidsené pre toto zariadenie.
© Reproduktor © Dodateeny mikrofon @ Reproduktor ® Sluchétkovy konektor a Pozndmka: Vye uvedené hodnoty SAR jsou nejvysi hodnoty hiéSené pro toto zafizen.

@siichadio @ Dodatoény mikrofén @ Reproduktor ® Konektor pre siichadia
a USB konektor
@Predny fotoaparat @ Senzorpriblizeniaa @ nfracerveny port @ Reproduktor
svetelny senzor
jma odtlack
©Snimaodtiadku @ 1y piasitosti @ Zadny fotoaparat @ NFC

prsta v displej

OSsotnaSiMkartu @ Tiagidlonapgjaniaa @ Blesk
uzamykania obrazovky

@ Hiavny mikrofon

Ako restartovat telefon

Stladte a podrzte stcasne tlacidlo zapinania a tlacidlo zvySenia hlasitosti, kym sa
zariadenie restartuje a zobrazi sa ivodna OPPO animécia.

Ako preniest obsah zo starého mobilného telefénu do nového

Mézete pouzit OPPO Clone Phone na jednoduchy prenos fotografii, videi, hudby,
kontaktov, sprav, aplikécii atd. zo starého telefénu do nového.

1. Ak vas predchadzajlci telefon nebol znacky OPPO so systémom Android, vyhladajte
v obchode Google Play aplikaciu ,OPPO Clone Phone* a nainstalujte ju. Mézete tiez
naskenovat QR kod uvedeny nizsie a nainstalovat tuto aplikaciu z tohto odkazu.

Pokial bol vas predchadzajlci telefén znacky OPPO, nemussite si tuto aplikaciu
opatovne instalovat. Spustite Clone Phone na oboch telefénoch a postupujte podia
pokynov na obrazovke.

&
https://iclonephone.coloros.com/download
2. Ak bol vas predchadzajlci telefon iPhone, spusﬁte na novom teleféne ,,Clone
Phone" a poda pokynov na obrazovke migrujte svoje tdaje z Gctu iCloud.
Informacie o prislusenstve a softvéri
Obsah balenia: 1 telefon, 1 nabijacka, 1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostna prirucka,
1struéna Gvodna prirucka, 1 nastroj na vyberanie SIM.

Verzia softvéru produktu je: ColorOS 13.1
Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri ndjdete vo Vyhlaseniach o zhode na
www.oppo.com/en/certification.
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Specifikacie radiovych vin

Typ Frekvencia Max. vystupny vykon
850MHz 33,5dBm
Gsm 900MHz 33,5dBm
1800MHz 30,5dBm
1900MHz 30,5dBm
WCDMA Bands 1/2/4 24,8dBm
Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Band 3 24,6dBm
Bands 2/4/7 24,3dBm
LTE FDD
Bands 12/13/17 23,8dBm
Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm
Bands 38/40 24,3dBm
LTE TDD Band 39 23,8dBm
Band 41 25,8dBm
n5/n78 24,7dBm
n7/n38/n40/n77 242dBm
5GNR n3 24,4dBm
nél 26,2dBm
n66 25,2dBm
n1/n8/n20/n28 25dBm
Bluetooth 2,4-2,4835CHz 15dBm(EIRP)
2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19dBm(EIRP)
5,15-5,25GHz 18,5dBm(EIRP)
5GWiEi 5,25-535GHz 14,8dBm(EIRP)
5,47-5,125GHz 15,3dBm(EIRP)
5,725-5,85GHz 124dBm(EIRP)
NFC 13,56MHz 420ByA/m@10m
< 26 >

USB konektor

@ senzor priblizenia . .
svételny senzor @ Infracerveny port @ Reproduktor

@ Predni kamera

Snimat otisku prst - ]
© v’;‘g‘;:ﬁ SKUPISU @ Tiagitka hlasitosti @ Zadnikamera ®NFC
O SotnaSiMkartu @ Tiacitko zapnuti ® Blesk @ Hiavni mikrofon
avypnuti
Jak restartovat telefon

Zmacknéte a podrzte soucasné tlacitko zapnuti / vypnuti a tlacitko zvySent hlasitosti
do té doby, nez se zarizeni zacne restartovat a zobrazi se tvodni OPPO animace.

Jak prenést obsah ze starého mobilniho telefonu do nového
Pro jednoduchy prenos fotografii, videi, hudby, kontaktd, zprav, aplikaci atd. ze starého
telefonu do nového mizete pouzit aplikaci OPPO Clone Phone. Postupuite prosim
nésledujicim zplisobem:
1. Pokud vas predchazejici telefon nebyl znacky OPPO se systémem Android, vyhledejte
v obchodu Google Play aplikaci ,OPPO Clone Phone" a nainstaluijte ji. Mizete také
naskenovat QR kod uvedeny nize a nainstalovat aplikaci z tohoto odkazu. Pokud byl
vas predchazejici telefon OPPO, nemusite aplikaci ,OPPO Clone Phone" znovu
instalovat. Spustte ,,OPPO Clone Phone" na obou telefonech a postupujte podle
pokyn(i na obrazovce.

EFAZE

https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Pokud byl vas predchazejici telefon iPhone, spustte na novém telefonu ,,OPPO
Clone Phone" a podle pokyn(i na obrazovce migrujte vase data z G&tu iCloud.

Informace o prislusenstvi a softwaru
Obsah baleni: 1 telefon, 1 nabijecka, 1 datovy kabel USB, 1 bezpeénostni privodce,
1struény tvodni privodce, 1 nastroj na vyjmuti SIM.

Verze softwaru produktu je: ColorOS 13.1
Nejnovéjsi informace o prislusenstvi a softwaru najdete v Prohlaseni o shodé na
www.oppo.com/en/certification.
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Specifikace radiovych vin
Typ Frekvence Max. vystupni vykon
850MHz 33,5dBm
GsM 900MHz 33,5dBm
1800MHz 305dBm
1900MHz 305dBm
WCDMA Bands 1/2/4 24,8dBm
Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Band 3 24,6dBm
Bands 2/4/7 24,3dBr
LTE FOD onds n
Bands 12/13/17 23,8dBm
Bands 1/5/8/18/19/20/26/28/66 24,8dBm
Bands 38/40 24,3dBm
LTE TDD Band 39 23,8dBm
Band 41 25,8dBm
n5/n78 247dBm
n7/n38/n40/n77 24,2dBm
SGNR n3 24.4dBm
né1 262dBm
n66 252dBm
n1/n8/n20/n28 25dBm
Bluetooth 24-24835GHz 15dBm(EIRP)
24G Wi-Fi 24-24835GHz 19dBm(EIRP)
515-525GHz 18,5dBm(EIRP)
SGWR 5,25-5,35GHz 14,8dBm(EIRP)
547-5,725GHz 15,3dBm(EIRP)
5,725-5,85GHz 124dBm(EIRP)
NFC 13,56MHz 42dBuA/m@10m

Toto rédiové zafizenilze provozovat v Geské republice v rémci véeobecnych opravngni CTU.
2W.

Maximéini vyzarovany vykon:
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A This product is conformed to High-Resolution Audio standard defined
Hi-Res by Japan Audio Society.
The High-Resolution Audio logo is used under license from Japan Audio
Society.
To experience Hi-Res Audio, you need to purchase an OPPO Hi-Res Audio headset
accessory or other Hi-Res Audio headsets.

Some content may differ from your device depending on the region, service
provider, or software version, and is subject to change without prior notice.

This manual is published by OPPO. OPPO may correct any misprints, errors, and
inaccuracies in the manual or improve its apps and/or devices at any time it deems
necessary without any notice. Such changes will be applied in the later versions of
this manual. Allimages in this manual are for reference only and may differ from the
actual device and UL.

Copyright © Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp., Ltd. 2023,
Allrights reserved.
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